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METHOD OF APPLICATION:

1- Cut pipe ends and square remove swart and other residue from inside
and outside.

2- Clean and degrease parts to be bonded with Cepex PVC Cleaner.

3- Stir cement before use. Do not decant. Use a suitable size applicator,
brush, roller or dauber.

4- Apply a thin coat of solvent cement first to socket then to pipe end.
Inmediately insert the pipe into socket without twisting.

The whole process should take about 1 minute.

5- Do not move the joint for 5 minutes, then clean off excess adhesive.
Wait about 24 hours before applying more than 1,5 atm. pressure.

For professional use. Use up to 24 months from date of production. See
the date on the lid of the container

SIGNAL WORD : Danger

It contains butanone (CAS 78-93-3) and cyclohexanone (CAS 108-94-1).
HAZARD STATEMENTS AND PRECAUTIONARY STATEMENTS (H
and P-PHRASES):

H225 Highly flammable liquid and vapour.H319 Causes serious eye
irritation.H332 Harmful if inhaled. H336 May cause drowsiness or
dizziness.EUH066 Repeated exposure may cause skin dryness or
cracking.P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames
and other ignition sources. No smoking. P233 Keep container tightly
closed. P261 Avoid breathing dust / fume / gas / mist / vapours / spray.
P271 Use only outdoors or in a well-ventilated place.P280 Wear
protective gloves / protective clothing / eye protection / face
protection.P305 + P351 + P338 IN CASE OF CONTACT WITH EYES:
Rinse with water carefully for several minutes. Remove contact lenses
when they are present and can be done easily. Continue with washing.
P312 Call a POISON CENTER or doctor if you fell unwell. P337 + P313
If eye irritation persists: Get medical advice/attention. P370 + P378 In
case of fire: Use an extinguisher of powder or CO2 for extinction. P403
+ P235 Store in a well-ventilated place. Keep cool.P501 Dispose of
contents/container to an approved waste disposal point.

DANSK

BRUGSANVISNING:

1. Rerene skaeres over og renses for ujeevnheder indvendig og udvendig.
2. Renger og affedt de dele der skal szettes sammen med Cepex PVC
Rensevaeske.

3. Rer i limen inden brug. Heeld ikke limen om. Brug en passende
storrelse barste, pensel, rulle eller lignende.

4. Pafor et tyndt lag lim, ferst pa muffen og dernaest pa rer-enden. Delene
seettes hurtigt sammen uden at vride og holdes med jaevnt tryk/pres.

5. Rer ikke samlingen i 5 minut, fiern derefter overfladig lim. Trykpravning
tidligst efter 24 timer.

Til professionel brug. Brug op til 24 maneder fra produktionsdato. Se
datoen pa beholderens lag.

SIGNALORD: Fare

Den indeholder butanon (CAS 78-93-3) og cyclohexanon (CAS 108-94-1)
FARESATNINGER OG SIKKERHEDSSATININGER (H og P-
Satninger):

H225 Meget brandfarlig veeske og damp.H319 Forarsager alvorlig
gjenirritation.H332 Farlig ved indanding. H336 Kan forarsage slgvhed
eller svimmelhed. EUH066 Gentagen kontakt kan give ter eller revnet
hud.P210 Holdes vaek fra varme/gnister/aben ild/varme overflader.
Rygning forbudt. P233 Hold beholderen teet lukket. P261 Undga
indanding af pulver/reg/gas/tage/damp/spray.P271 Brug kun udenders
eller i et rum med god udluftning.P280 Baer
besky yandsker/b i/gjenb .
P305 + P351 + P338 VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med
vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres
let. Fortszet skylning. P312 | tilfeelde af ubehag ring til en
GIFTINFORMATION eller en lzege. P337 + P313 Ved vedvarende
gjenirritation: Seg leegehjeelp. P370 + P378 Ved brand: Anvend pulver
eller CO2 slukkere til brandslukning.P403 + P235 Opbevares pa et godt
ventileret sted. Opbevares koligt.P501 Indholdet/beholderen bortskaffes i
pa et autoriseret behandlingssted.

DUTCH

INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK:

1- Knip de buizen af en verwijder eventuele zichtbare resten.

2- Reinig en ontvet de te verbinden oppervlakken met ons Cepex
PVCreinigingsoplosmiddel (Reiniger).

3- Schud de container. Niet decanteren. Gebruik een geschikte borstel.

4- Breng een dunne laag lijm aan, eerst op de mouw en dan op het
uiteinde van de buis. Steek de buis onmiddellijk in de bus zonder hem te
draaien. Het hele proces zou ongeveer 1 minuut moeten duren.

5- Beweeg de verbinding gedurende 5 minuten niet. Na het reinigen van de
overtollige lijm. Niet onderwerpen aan drukken hoger dan 1,5 atm. binnen
24 uur.

Voor professioneel gebruik. Gebruik tot 24 maanden na productiedatum.
Zie de datum op het deksel van de container.

SIGNAALWOORD: Gevaar

Het bevat butanon (CAS 78-93-3) en cyclohexanon (CAS 108-94-1).
GEVARENAANDUIDINGEN EN VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN (H en
P-ZINNEN):

H225 Licht ontvlambare vioeistof en damp. H319 Veroorzaakt ernstige
oogirritatie. H332 Schadelijk bij inademing. H336 Kan slaperigheid of
duizeligheid veroorzaken. EUH066 Herhaalde blootstelling kan een droge
of een gebarsten huid veroorzaken. P210 Verwijderd houden van
warmte,vonken, open vuur, hete oppervlakken.Niet roken. P233 In goed
gesloten verpakking bewaren. P261 Inademing van stof / rook / gas / nevel
/ damp / spuitnevel vermijden. P271 Alleen buiten of in een goed
geventileerde ruimte gebruiken. P280 Beschermende handschoenen /
beschermende kleding / oogbescherming / gelaatsbescherming dragen.
P305 + P351 + P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuten. Contactlenzen verwijderen,
indien mogelijk,blijven spoelen. P312 Bij onwel voelen een
ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. P337 + P313 Bij aanhoudende
oogirritatie: een arts raadplegen. P370 + P378 In geval van brand: blussen
met een blusmiddel van poeder of CO2. P403 + P235 Op een goed
geventileerde plaats bewaren. Koel bewaren. P501 Inhoud / verpakking
afvoeren naar een erkend afvalverwijderingspunt.

SVENSKA

BRUKSANVISNING:

1. Roren kapas vinkelratt, fasas och putsas.

2. Rengdr bada limytorna med Cepex PVC Rengdringsmedel

3. Ror i limmet innan det anvands. Hall ej. Anvand en passande borste,
pensel, rulle eller liknande.

4. Applicera limmet snabbt och jamnt pa bada ytorna. Sammanfoga
delarna utan att vrida inom 1 minut. -

5. Fixera nagra sekunder och lat limfogen vila i 5 minuter. Overflédigt lim
avlagsnas omgaende. Provtryck tidigast efter 24 tim.

For professionell anvandning. Anvand upp till 24 manader fran
tillverkningsdatum. Se datumet pa behallarens lock.

VARNINGSORD: Fara
Den innehaller butanon (CAS 78-93-3) och cyklohexanon (CAS 108-94-

FAROANGIVELSER OCH SKYDDSANGIVELSER (H OCH P-
FRASER):

H225 Mycket brandfarlig vatska och anga.H319 Orsakar allvarlig
ogonirritation.H332 Skadligt vid inandning. H336 Kan gora att man blir
dasig eller omtécknad.EUH066 Upprepad kontakt kan ge torr hud eller
hudsprickor. P210 Far inte utsattas for varme/gnistor/6ppen laga/heta
ytor. — Rokning forbjuden.P233 Behallaren ska vara val tillsluten. P261
Undvik att inandas damm/rok/gaser/dimma/angor/sprej. P271 Anvéands
endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen. P280 Anvénd
skyddshandskar / skyddsklader / 6gonskydd/ansiktsskydd .P305 + P351
+ P338 VID KONTAKT MED OGONEN: Ské|j forsiktigt med vatten i flera
minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.
P312 Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller
lakare. P337 + P313 Vid bestaende 6gonirritation: Sok lakarhjalp. P370
+ P378 Vid brand: Slack branden med: Pulver eller CO2
brandslackare.P403 + P235 Forvaras pa vél ventilerad plats. Forvaras
svalt. P501 Kassera innehallet / behéllaren vid en godkand
behandlingspunkt.

CESTINA
LEPIDLO NA PVC-U . NAVOD K POUZIT
1. Odstrarite veskeré viditelné necistoty z ufiznuté trubky nebo tvarovek.
2. Dobre ocistéte a odstrarite mastnoty z trubek a tvarovek (pouzijte fedidlo
a odmastovac¢ Cepex).
3. Nadobu s lepidlem pfed pouZitim dobfe protfepeite, lepidlo z nadoby
neodlévejte. K nanaseni pouzivejte vhodny Stétec.
4. Stétcem naneste tenkou vrstvu lepidia - nejprve na tvarovku a potom na
konec trubky. Rychle vlozte trubku do tvarovky a neotacejte ji. Tento proces
véetné lepeni by nemél trvat déle nez 1 min.
5. Lepenym spojem nehybejte po dobu 5 minut. Pak odstrarite prebytky
lepidla. Predtim, nez lepeny spoj vystavite tlaku nad 1,5 baru, vyckejte
alespori 24 hodin.
Pouze pro profesionalni pouZiti. Spotfebujte do 24 mésicl od data vyroby
uvedeného na obalu
NEBEZPECI
Obsahuje butanon (CAS 78-93-3) a cyklohexanon (CAS 108-94-1).
IDENTIFIKACE RIZIK A POKYNY PRO BEZPECNE ZACHAZENI (H a P-
VETY):
H225 Vysoce hoflava kapalina a pary.H319 ZpUsobuje vazné podrazdéni
08i.H332 Zdravi $kodlivy pfi vdechovani. H336 Muze zpusobit ospalost
nebo zavraté. EUH066 Opakovana expozice muzZe zpUsobit vysuSeni nebo
popraskani kize.P210 Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami,
otevienym ohném a jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koufeni. P233
Uchovavejte obal tésné uzavieny. P261 Zamezte vdechovani
prachu/dymu/plynu/mlhy/par/aerosold. P271 Pouzivejte pouze venku nebo
v dobfe vétranych prostorach.P280 Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny
odév/ochranné bryle/oblicejovy §tit.P305 + P351 + P338 PRI ZASAZENI
OCI: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni Gocky,
Jjsou-li nasazeny, a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokralujte ve
vyplachovani. P312 Necitite-li se dobre, volejte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI STREDISKO Iékare.P337 + P313 Pretrvava-li podrazdéni
oci: Vyhledejte Iékafskou pomoc/oSetfeni. P370 + P378 V pfipadé poZaru:
K uhaseni pouZijte praskovy nebo snéhovy (CO2) hasici pfistroj P403 +
P235 Skladujte na dobfe vétraném misté. Uchovavejte v chladu. P501
Odstrarite obsah/obal pfedanim opravnéné osobé.

Solvent Cement for PVC-U pipe and fittings
METHOD OF APPLICATION

Colle pour PVC-U rigide
MODE D'EMPLOI

Adhesivo para tuberia de PVC-U rigido
MODO DE EMPLEO

Colla per tubi e raccordi in PVC-U rigido
ISTRUZIONI D'USO

Kleber fir PVC-U-Rohre und -Fittinge
GEBRAUCHSANWEISUNG

Cola para tubos PVC e acessérios
MODO DE UTILIZACAO

Lim for PVC-U rer og fittings
BRUGSANVISNING

Lijm voor stijve PVC-U-buis
INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

PVC-LIM for PVC-rér og rordele
BRUKSANVISNING

FRANCAIS

MODE D'EMPLOI:

1- Couper les tubes en prenant soin de les ébavurer. 2- Nettoyer et
dégraisser les surfaces a coller a l'aide de notre Cepex Décapant PVC.

3- Secouer le pét. Ne pas laisser reposer la colle. Utiliser un pinceau adapté.
4- Appliquer la colle en fine couche en commencant par I'emboiture et en
terminant par I'extrémité du tube. Insérer immédiatement le tube dans le
raccord sans effectuer de rotations. L'opération de collage ne doit pas
dépasser une minute. 5- Immobiliser le collage durant 5 minute. Eliminer le
surplus de colle. Attendre 24 heures environ avant de mettre en service (1,5
atm.).

Pour usage professionnel. Utilisez jusqu'a 24 mois a compter de la date de
production. Voir la date sur le couvercle du récipient

MENTION D'AVERTISSEMENT: Danger

Il contient de la butanone (CAS 78-93-3) et de la cyclohexanone (CAS 108-

94-1)
MENTIONS DE DANGER ET CONSEILS DE PRUDENCE (PHRASES H et
P):

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.H319 Provoque une séveére
irritation des yeux.H332 Nocif par inhalation. H336 Peut provoquer
somnolence ou vertiges.EUH066 L'exposition répétée peut provoquer
desséchement ou gergures de la peau.P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des
surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d'inflammation. Ne pas fumer P233 Maintenir le récipient fermé de maniére
étanche. P261 Eviter de respirer les poussieres / fumées / gaz / brouillards /
vapeurs / aérosols. P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit
bien ventilée.P280 Porter des gants de protection / des vétements de
protection / un équipement de protection des yeux / du visage.P305 + P351
+ P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a
I'eau pendant plusieurs minutes. Enlevez les lentilles de contact lorsqu'elles
sont présentes et peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P312 Appelez un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.
P337 + P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. P370 +
P378 En cas d'incendie: Utiliser un extincteur de type poudre ou au CO2
pour l'extinction. P403 + P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au
frais.P501 Eliminer le contenu / le récipient a un point de traitement autorisé.

ESPANO

MODO DE EMPLEO:

1- Cortar los tubos y quitar cualquier residuo visible. 2- Limpiar y
desengrasar las superficies a unir con nuestro Disolvente limpiador para
PVC Cepex. 3- Agitar el envase. No decantar. Emplear un pincel
adecuado. 4- Aplicar una capa fina de adhesivo, primero en el manguito
y después en el final del tubo. Inmediatamente insertar el tubo dentro del
manguito sin girarlo. El proceso completo debe durar aproximadamente
1 minuto. 5- No mover la unién durante 5 minutos. Después limpiar el
exceso de adhesivo. No someter a presiones superiores a 1,5 atm. en
24 horas. Para uso profesional. Utilizar hasta 24 meses desde la fecha
de produccion. Consulte la fecha en la tapa del envase.

PALABRA ADVERTENCIA: Peligro

Contiene butanona (CAS 78-93-3) y ciclohexanona (CAS 108-94-1).
INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA
(FRASESHyP):

H225 Liquido y vapores muy inflamables.H319 Provoca irritacion ocular
grave.H332 Nocivo en caso de inhalacion.H336 Puede provocar
somnolencia o vértigo.EUH066 La exposicion repetida puede provocar
sequedad o formacion de grietas en la piel.P210 Mantener alejado del
calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.P233 Mantener el recipiente
herméticamente cerrado. P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la
niebla/los vapores/el aerosol.P271 Utilizar inicamente en exteriores o
en un lugar bien ventilado.P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara
de proteccion.P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS
0OJOS :Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse
con facilidad. Proseguir con el lavado.P312 Liamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA o médico si la persona se encuentra mal.P337+P313 Si
persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico. P370+P378 En caso
de incendio: Utilizar extintor de polvo o CO2 para la extincion.
P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar
fresco.P501 Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de
tratamiento autorizado.

ITALIANO

MODI DI IMPIEGO:

1- Tagliare i tubi e togliere ogni residuo visibile. 2- Pulire e sgrassare le
superfici per incollaggio con il Detergente in PVC Cepex. 3- Agitare la
confezione. Non decantare. Impiegare un pennello adeguato.

4- Applicare uno strato sottile di adesivo prima nel manicotto e dopo
sull'estremita del tubo. Inserire immediatamente il tubo nel manicotto
senza ruotarlo. |l processo completo deve durare approssimativamente 1
minuto. 5- Non muovere I'unione per 5 minuti. Pulire poi I'eccesso di
collante. Attendere circa 24 ore prima di mettere sotto 1,5 atm. pressione
I'unione.

Per uso professionale. Utilizzare fino a 24 mesi dalla data di produzione.
Vedi la data sul coperchio del contenitore.

AVVERTENZA : Pericolo

Contiene butanone (CAS 78-93-3) e cicloesanone (CAS 108-94-1).
INDICAZIONE DI PERICOLO E CONSIGLI DI PRUDENZA (Frasi H e
P):

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili. H319 Provoca grave
irritazione oculare.H332 Nocivo se inalato. H336 Puo provocare
sonnolenza o vertigini. EUH066 L'esposizione ripetuta pud provocare
secchezza e screpolature della pelle.P210 Tenere lontano da fonti di
calore, superfici calde, scintille, fiamme libere e altre fonti di accensione.
Non fumare P233 Tenere il recipiente ben chiuso. P261 Evitare di
respirare la polvere /i fumi /i gas / la nebbia / i vapori / gli aerosol. P271
Utilizzare soltanto all'aperto o in luogo ben ventilato.P280 Indossare
guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso.P305 + P351 +
P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto
se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. P312 In caso di malessere,
contattare un CENTRO ANTIVELENI/un medico/ P337 + P313 Se
lrritazione degli occhi persiste, consultare un medico. P370 + P378 In
caso d'incendio: utilizzare estintori a polvere o CO2 per estinguere. P403
+ P235 Conservare in luogo fresco e ben ventilato. Conservare
fresco.P501 Smailtire il prodotto/recipiente in un punto di trattamento
autorizzato.

UTSCH

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1- Schneiden Sie die Rohre und entfernen Sie sichtliche Riickstande.

2- Reinigen und entfetten Sie die zu verklebenden Oberfldchen mit unserem
Reinigungslosungsmittel Cepex fiir PVC (Reiniger). 3- Schiitteln Sie den
Behalter vor Gebrauch. Nicht abgieRen. Verwenden Sie zur Auftragung
einen geeigneten Pinsel. 4- Tragen Sie eine feine Schicht Kleber auf, vorerst
auf der entsprechenden Muffeflache und danach auf dem zu verklebenden
Rohr. Unmittelbar danach das Rohr in die Muffe schieben, ohne dies zu
drehen. Fiir den gesamten Vorgang nicht mehr als 1 Min. anwenden.

5- Die Verbindung fiir 5 Minuten ruhen lassen. Danach die Kleberiiberreste
durch Reinigung entfernen. Vor Druckanwendung 1,5 atm. ca. 24 Std.
warten.

Fir den professionellen Gebrauch. Bis zu 24 Monate ab Herstellungsdatum
verwenden. Das Datum finden Sie auf dem Deckel des Behéilters
SIGNALWORT: Gefahr

Es enthalt Butanon (CAS 78-93-3) und Cyclohexanon (CAS 108-94-1)
GEFAHRENHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE (H- und P-Sitze):
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.H319 Verursacht schwere
Augenreizung.H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen. H336 Kann
Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.EUH066 Wiederholter Kontakt
kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.P210 Von Hitze, heiRen
Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. P233 Behélter dicht verschlossen halten. P261
Einatmen von Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aerosol vermeiden.
P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten RGumen verwenden.P280
Schutzhandschuhbe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz
tragen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN : Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. P312 Bei
Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM Arzt oder anrufen. P337 +
P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen / &rztliche Hilfe
hinzuziehen. P370 + P378 Bei Brand:Loschpulver oder CO2 zum
Aussterben verwenden.P403 + P235 An einem gut bellifteten Ort
aufbewahren. Kiihl halten.P501 Inhalt / Behalter auf einen zugelassenen
Behandlungspunkt entsorgen.

Lepidlo na potrubi z tvrzeného PVC-U plastu
ZPUSOB POUZITI
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PORTUGUES

MODO DE UTILIZAGAO:

1- Cortar os tubos e retirar qualquer residuo visivel. 2- Limpar e
desengordurar as superficies a unir com o nosso Produto de limpeza
Cepex.

3- Agitar a embalagem, néo destapar, usar um pincel adequado

4- Aplicar uma camada fina de cola, primeiro no acessoério e depois no
final do tubo, imediatamente colocar o tubo no interior do acessorio sem o
girar. O processo completo deve durar aproximadamente 1 minuto.

5- Nao mover a unido durante 5 minutos, depois limpar o excesso de cola,
esperar aproximadamente umas 24 horas antes de colocar a tubagem a
carga de 1,5 atm.

Para uso profissional. Use até 24 meses a partir da data de produgéo.
Veja a data na tampa do recipiente

PALAVRA-SINAL : Perigo

Contém butanona (CAS 78-93-3) e ciclohexanona (CAS 108-94-1).
ADVERTENCIAS DE PERIGO (H) E RECOMENDAGOES DE
PRUDENCIA (FRASES H e P):

H225 Liquido e vapor faciimente inflaméaveis.H319 Provoca irritagdo
ocular grave.H332 Nocivo por inalagdo. H336 Pode provocar sonoléncia
ou vertigens.EUH066 Pode provocar pele seca ou gretada,por exposigao
repetida.P210 Manter afastado do calor/faisca/chamas aberta/ superficies
quentes e outras fontes de ignigao. Nao fumar. P233 Manter o recipiente
bem fechado. P261 Evitar respirar as poeiras / fumos / gases / névoas /
vapores / aerossoéis. P271 Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem
ventilados.P280 Usar luvas de protecgao/vestuario de
protecgéo/protecgdo ocular/protecgéo facial.P305 + P351 + P338 SE
ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as,
se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar. P312 Em caso de
indisposigéo, contacte um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS
ou um médico se ndo se sentir bem. P337 + P313 Caso a irritagao ocular
persista: consulte um médico. P370 + P378 Em caso de incéndio: para a
extingao utilizar p6 ou CO2.P403 + P235 Armazenar em local bem
ventilado. Conservar em ambiente fresco. P501 Eliminar o contetido /
recipiente em um ponto de tratamento autorizado.
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